Zsavolya Zoltan

GLEDABAN AZ AGYBAN

— Joseph Roth: Radetzkymarsch. Orgiastisches Sommerfest —

Tobl szazados. Emlékszik jol a napra;

tizenkettében volt, nem: tizenegyben...

,, Békeidok!” — vigyorogni alapja

volna jocskan min, mégis arnyék rebben

arcara a dologtol. Most feladja

az emlékezést? Ioy tenni nem kedvel. —
,,JO]] €l = szol —, Megélményult Husiszony!
Orokké él az elmilt garnizon.”

A legtébb kameradja odadt van
azoOta mar. Jar am nekik a maltjuk!,
tole kapvan meg agylag... No, nem batran,
de azért korrekten. Nincs is tumultus
a nagy helyszinre s célhoz jarulasban;
aligha pulzal a torz, gonosz vulgus.
Ma mind kivarja a sorat, bizony;
fegyelmet tart az elmult garnizon.

Masként, mint akkorl Tobl erkéles-toronybol
szaval: — ,,Nem szelid, hanem éppen hat vad
volt sok baka, s megesett a karanibol,
mit az ember ma Big bang-ként csinalhat...
Ez szOrnyen dong, aligha csak dorombol,
¢és barmikor csontig-veloig athat.”
...Orjis hodaly, mega-orv randi-gone:
turelmi sav az elmult garnizon.
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— ,,Hic et nunc!, vagyis: ##4..., s: forténetessen. ..
Nem komquan. .. — igy a szazados. — ,,Fossam
érveimet? A, hanyagul kifetsem
beldle, okosabb lesz ovatossan
banom vele! Dolgom nem az: etessem
hallgatoim, hanem hogy valljak: »Mostan

I’m, I’'m, I’'m le grand guignol,

amelyben él az elmult garnizon.«

Bennem kering mind, aki nyulakodva

prédara tamadt orgiaszt’kus éjen;

s mar anno dac’mal én voltam az odva

(mintegy vigyazva, bizton beleférjen

kereteimbe): szép, kicsi és Otva-

ros egyarant. (Vagy mi? Utobbi mért nem?
Diszkriminact’t nem tarok! Ki szol?
Kit6ltom magam, elmult garnizon.)

Egyszov’: keféltek, mint a nyulak, ért’ni?
A szemantik’ minddssze ennyi lenne,
k6zlom (nem épp pironkodva, de térti-
vevényt sem ad message-emért az elme,
az is tuti, stallumat hogyha félti... —
Az igaz érdes érintést kelme

s e tudas régrol feltind iszony

(betegmethapher a [M]alt[-][G]arnizon).”

Es nincs tdrténet, 6, vérmes természet!
Jil emlékesik Tobl szazados a napra. .. —
Valésag volna? De hisz csak nyelvészed,
két értelemben. Sciencia Szagra
kabé, nem Sacra: csak budos /ovészet. ..
(Ilyen rimekért tiz, tz minden tagra!
Saj’g is mar szamben belélott szigony;
forgok magamban, elmult garnizon.)
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Acsail Roland

Forgok, nem mashol, a Szigony utcaban,
hol egyutt lakik paloc, vasi, nyiri,

s ahonnan ritkan teszem ki a labam.
Csak: ha a Klinikdkig megyek »/gig.

S litom: pulzalunk. Téke? ... — Favel-faval...

[/ latvanypékség, tzlethaz, ,,Store” és ,,K-bank™:]

...fejloédés, hol ez, hol meg amaz nyilik.

Csodas Nyoc’ker, Szigony, Szigony, Szigony!

Rahedlinyi lainybdl tobb garnizon.

VAGOMADAR

L.- nek

Apad apja a galambosban lakott.
Ovatosan kellett kinyitni az ajtot,
Nehogy kirepiiljenek. Szeme elott

Az alkohol-kod, mint vadaszsolymok

Fején a sapka. Levagott szarnyasokat
Evett, vagy radiot hallgatott —

Nem sokat torodott veled, fia balkézrol
Val6 gyerekével. Utdltal oda jarni.

Mikor beléptél, vészjeleket kezdtél
Adni, mint a széncinegék; olyan
Magas frekvencian, hogy ne

Hallja meg a karvaly-orra galambasz.
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